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ACCIONES DESARROLLADAS POR LA SECRETARIA GENERAL
CON BASE EN LAS RECOMENDACIONES EMANADAS DE LA V

REUNION TECNICA DE RESPONSABLES DEL SUMINISTRO DE
LAS ESTADISTICAS DE COMERCIO EXTERIOR

El objeto del presente documento, es poner en conocimiento de las
Representaciones Permanentes ante la ALADI y de los participantes de la VI Reunion
Técnica de Oficinas Gubernamentales Responsables del Suministro de la Informacion
Estadistica de Comercio Exterior, las acciones realizadas por la Secretaria General de
la Asociacidn, en razén de las recomendaciones elevadas al Comité de
Representantes de la- ALADI por parte de los representantes de las Oficinas
Gubernamentales participantes en la V Reunion Técnica de Responsables del
Suministro de las Estadisticas de Comercio Exterior (ALADI/RE.COMEX/V/Informe, 20
de noviembre de 2000), compiladas en la Resolucién 261, del 4 de diciembre de 2000,
Item VHI.12 a ViIl. 16.

Con tal propdsito, a continuacion se presenta un detalle de las referidas
recomendaciones, asi como de las acciones desarrolladas por la Secretaria General y
principales resultados alcanzados:

a) “Encargar a la Secretaria General de la ALADI Ia elaboracién de un
diagnéstico analitico sobre el cumplimiento de los requerimientos del Manual
de Instrucciones para el suministro de la informacién del comercio exterior, y
de una propuesta de actualizacién del referido “Manual”, con base en las
deliberaciones y conclusiones alcanzadas en el desarrollo de la V Reunién
Técnica de Responsables del Suministro de las Estadisticas de Comercio
Exterior. El diagnéstico comprendera una encuesta detallada por paises del
grade de cumplimiento, calidad y validacién de las variables ALADI,
incluyendo, cuando corresponda, comentarios sobre las razones que impiden
el suministro de la informacién”. '

Con base en la anterior recomendacién, el Comité de Representantes de la
ALADI incorporé en el Programa de Actividades de la Asociacion para el afio 2001
la actividad VIil.12, mediante la cual se encomienda a ia Secretaria General, ia
elaboraci6n del “Diagnastico analitico del cumplimiento del Manual de Instrucciones
basado en la encuesta/cuestionario sobre el suministro de las variables del mismo”
(ALADI/CR/Resolucién 261, Item VIiI.12, 4 de diciembre de 2000).



La Secretaria General en cumplimiento de la actividad antes mencionada,
elaboré cuestionarios sobre el cumplimiento de las variables del suministro y sobre
los criterios de la cobertura de la informacién estadistica de comercio exterior, los
cuales quedaron disponibles en el Sitio Web de la Asociacion (hitp://www.aladi.org).

Asimismo, comunicé a través de las respectivas Representaciones
Permanentes a las Oficinas Gubemamentales responsables del suministro de la
informacién estadistica de comercio exterior, la disponibilidad de los referidos
cuestionarios, las instrucciones para ser respondidos, fa direccién electrén:ca yla
clave de acceso para acceder a los mismos. -

Posteriormente, con base en las respuestas obtenidas de los referidos
cuestionarics, se elaboré el diagnéstico que estd contenido en el documento
“Diagnéstico analitico sobre el cumplimiento de los requerimientos del Manual de
Instrucciones para el suministro de la informacion estadistica de comercio exterior a
la Secretaria General de la ALADI" (ALADI/RE.COMEX/VI/di 3, 14 de mayo de
2001).

Una versién preliminar de dicho documento, fue puesta a consideracion del
Grupo de Trabajo del Comité de Representantes para el Seguimiento de las
Actividades de Informacién y Cooperaciéon Institucional y, posteriormente, su
version definitiva fue remitida a las Representaciones Permanentes de los paises
miembros y a las Oficinas Gubernamentales correspondientes.

Asimismo, se entregé a los participantes de dicho Grupo de Trabajo, el
documento “Estadisticas del Comercio Internacional de Mercancias — Conceptos y
Definiciones”, Serie M. N°52, Rev.2, elaborado por la Division de Estadistica de las
Naciones Unidas, base de referencia conceptual y metodolégica del Manual de
Instrucciones para el suministro de la informacion estadistica de comercio exterior a
la Secretaria General de la ALADI.

b} “Incluir en el Programa de Actlvidades de la Asociacién un plan de
asistencia técnica, coordinado por la Secretaria General de la ALADI, a los
paises que presentan dificultades en el suministro de informacién de
comercio exterior, invitando a participar en el desarrollo del mismo a
organismos internacionales.

El plan se desarrollard sobre la base del diagnéstico mencionado en el
literal a) y contemplaré tres modalidades segin el caso:

- Asistencia técnica de la Secretaria General a un pals miembro;

- Cooperacién técnica horizontal de pais a pals;

- Cooperacién de los organismos internacionales”.

La anterior recomendacion fue recogida por el Comité de Representantes de la
ALADI, el cual incluyé la actividad VII.13 en el Programa de Actividades de la
Asociacion para el afio 2001, en la cual se prevé la ejecucién de un Plan de
Asistencia Técnica a los paises que presentan dificultades en el suministro de
informacién de comercio exterior. (ALADI/CR/Resolucién 261, ltem VIIL13, 4 de
diciembre de 2000 ).

Cahe sefialar, que las actividades a incluir en el referido Pian, se basaran en
los resultados obtenidos del andlisis del diagnéstico analitico elaborado a partir de
la recomendacion anterior y del tratamiento que le dispensen al tema, los
representantes de las Oficinas Gubernamentales participantes de la VI Reunion.



A la luz de la experiencia de coordinacién de la Secretaria General de la ALADI
con las Oficinas Gubernamentales responsables del suministro de la informacién
estadistica de comercio exterior, asi como el estado de situacion de las respectivas
bases de datos elaborado recientemente, se sugiere dar prioridad a las oficinas
gubernamentales que se detallan a continuacién: Oficina Nacional de Estadisticas
de Cuba (ONE), instituto Naciona! de Estadistica de Bolivia (INE), Banco Central
del Ecuador (BCE) y Banco Central de! Paraguay (BCP), (Los detalles estan
contenidos en el documento de trabajo “Bases para elaborar el Plan de Asistencia
Técnica”).

¢) “Continuar realizando las acciones necesarias con el objeto de
perfeccionar el Sistema de Informacién de Comercio Exterior de Ia Asociacién
(SICOEX) y, especiaimente, profundizar el uso de Ia Internet como via de
difusién institucional de la informacién, en particular la inherente al comercio
regional preferencial y no preferencial, asi como aquélla que se requiera para
facilitar el proceso de integracién sobre la cual la ALADI tiene ventajas
comparativas”.

En virtud a la recomendacién anterior, el Comité de Representantes de la
ALADI incluy6 en el Programa de Actividades de la Asociacion para el afto 2001, las
actividades permanentes Vill.4 y VIII.14, que encomiendan a la Secretaria General,
el “Seguimiento de la implementacion del redisefio de los sistemas informéticos” y
el “Perfeccionamiento del SICOEX, profundizando el uso de la internet como via de
difusion institucional de la informacién”. (ALADI/CR/Resolucién 261, ltem VIll.4 y
VIil.14, 4 de diciembre de 2000 ).

La Secretaria General en cumplimiento de dichas actividades ha mantenido y
acrecentado el esfuerzo para implementar el redisefio de los sistemas informaticos,
perfeccionar el SICOEX y profundizar el uso de la internet como via de difusion
institucional de fa informacién.

Ademas, los avances observados en el Sistema de Informacién de Comercio
Exterior de la Asociacién (SICOEX), vienen siendo monitoreados por el Grupo de
Trabajo-del Comité de Representantes para el Seguimiento de las Actividades de
Informacién y Cooperacién Institucional (ALADI/CR/Resotucion 261, Item 1.12, 4 de
diciembre de 2000).

En este sentido, en lo que refiere al proceso de rediseffo de los sistemas
informaticos y el perfeccionamiento de! SICOEX se han alcanzado los siguientes
resultados:

- Se estan realizando las tareas correspondientes a la primera etapa del redisefio
de la base de datos de estadisticas de comercio exterior y nomenclaturas
nacionales asociadas, que tienen con propésito fundamental, la readecuacion de
la base de datos a la luz de los nuevos requerimientos y la migracion de los
datos basicos a la nueva plataforma.

- Sustitucién de ia plataforma AS/400, para lo cual, se han incorporado nuevas
tecnologias de software y hardware, entre las cuales se considera oportuno
destacar:

1 servidor de red con las siguientes caracteristicas: Procesador Intel Pentium II]
866 Mhz; Memoria 2 GB; Disco 180 GB (5 discos de 36 GB); Sistema
operativo Windows 2000. Conjuntamente con el servidor se adquirié una unidad
de respaido de alta capacidad.



10 mmrocomputédores con las siguientes caracteristicas: Procesador
Intel Pentium I!l 866 Mhz, Memoria 128 MB; Disco 40 GB; Sistema operativo
Windows 2000.

Base de datos SQL Server, con las licencias para los usuarios locales y acceso
de usuarios a través de Internet.

Software de respaldo Arcserver 2000 con los agentes para SQL Server y para
Lotus Notes. Estos agentes permiten efectuar ios respaidos con las aplicaciones
abiertas, en plena ejecucion, evitandose tener que bajar los servicios.

Por su parte, en lo referente a la profundizacion del uso de Ia Internet como via
de difusion institucional, se han logrado, entre otros, los siguientes resultados:

- Se construyd el Portal Empresarial con el propdsito de apoyar a los
operadores econémicos, coadyuvando a ia promocion del intercambio
comercial de los productos negociados al amparo de los mecanismos del
Tratado de Montevideo 1980. El referido Portal contiene los siguientes
médulos: '

- Normas de importacion que aplican los paises miembros de la
Asociacion,

- Directorio de Importadores;

- Ferias y encuentros empresariales a desarroliarse en cada pals; y

- Directorio de entidades empresariales

- Se incluyé el Glosario (Espariol/Portugués) mediante el cual se puede
acceder al Glosario Basico de ALADI: que compila las definiciones del
vocabulario técnico utilizado con mayor frecuencia en el ambito de la
Asociacion; y al Glosario de términos Aduaneros y de Comercio Exterior,
que compila las definiciones del vocabulario especializado utilizado con mayor
frecuencia en el ambito aduanero y la terminologia relativa al comercio
exterior.

- Se incorporé el Directoric de Organismos de Integracién y de
Cooperacion de América Latina y el Caribe, el cual proporciona
informacion bésica sobre los Organismos de esta naturaleza que mantienen
vinculos frecuentes con la Secretaria General de la ALADI.

- Se implemento una seccion dedicada a la Integracion Fisica, la cual incluye:
informacion referida a:

- acuerdos suscritos en el marco del Tratado de Montevideo de 1980 sobre
Transporte, Telecomunicaciones y Energia;

- documentos publicados y acciones realizadas por la Secretaria General de
la ALADI con relacion a estas materias.

Asimismo, en su calidad de Secretaria Técnica Permanente de Ila
Conferencia de Ministros de Transportes, Comunicaciones y Obras Pablicas
de América del Sur, la Secretaria General de la ALADI incluye en esta
seccién, informacion completa sobre este foro, con textos de sus reuniones,
resoluciones y principales. Proyectos. Entre estos ultimos cabe destacar, el
Proyecto “Diagnéstico del Transporte Internacional y su Infraestructura en



América del Sur (DITIAS)' y el Proyecto de Sistema Estadisticas de
Transporte para América del Sur (SETAS).

Asimismo, formara parte sustantiva de la seccion de Integracién Fisica, el
Sistema de Informacidn de Transporte (SIT) para los Paises Miembros de [a
ALADI, el cual esta orientado a satisfacer las necesidades de informacién de
los sectores publicos y privados vinculades con los servicios del transporte
internacional de los palses de la region.

Dicho sistema, suministrara informacidn de todos los modos de transporte,
con relacion a los servicios internacionales, con énfasis en el transporte
intrarregional, e incluird aspectos operativos, institucionales, juridicos,
administrativos, de infraestructura fisica, sociopoliticos, ambientales y sobre
servicios conexos (almacenes, seguros, aduanas, comunicaciones, entre
otros) y se centrara, salvo en el transporte aéreo y carretero, en los aspectos
relativos a la carga.

Se agregé una seccién referida al Convenio internacional para la
simplificacién y armonizacion de los regimenes aduaneros (Convenio de
Kyoto), que incluye los textos completos del Convenio, la Enmienda, el
Anexo General y los Anexos Especificos.

En la seccion referida al Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos, se
incluyé: Manual divuigativo del Convenio; Evolucion histérica del convenio;
Compensacion Multilateral de Saldos en los diferentes periodos; v,
Actualizacion de datos del Software de Divulgacion del Convenio.

En las consultas a la base de datos central, se incorporaron las siguientes

.. opciones:

- Totales de comercio, a nivel de pais coparticipe,;

- Tabla con la serie histérica de cambios en la base (NCCA, SA y sus
enmiendas) de las nomenclaturas arancelarias nacionales utilizadas por
los paises miembros en la informacién de comercio exterior;

- Buasqueda por palabras o frases dentro de las nomenclaturas nacionales y
de la Asociacion;

- Seleccion de acuerdos dependiendo del pais otorgante o beneficiario;

- Consultas de fas Normas Reguladoras de Comercio, dependiendo de un
tema o norma legal o ¢édigo UNCTAD seleccionado.

También se incorporaron otras secciones y funcionalidades de caracter
logistico y operativo, entre las cuales se pueden destacar:

- Programa de Actividades de la ALADI para el afio 2001,

- Agenda del Secretario General,

- Formulario de retroalimentacién del sitio y registro del usuario,

- Canal de comunicacién con el usuario externo, mediante el cual se
obtienen comentarios y aportes sobre los temas expuestos,

- Canal de solicitudes de productos (informacién, sistemas, documentos,
etc.) por parte de los usuarios externos.

Al momento de la publicacion del presente documento, se encuentran en fase
de implementacion, los siguientes elementos:

- Base de Comercio Electrénico de la region, conteniendo informacion
sobre normas, estudios, sitios de enlace y, eventualmente, indicadores.



- Implementacién de la intranet, que tiene por objeto construir un ambiente
de acceso reservado a las Representaciones Permanentes de los paises
miembros que, en su primera etapa, facilitara el acceso a documentos y
bases de datos, como por ejemplo: Normas Reguladoras de Comercio a

" nive! de item arancelario, Firmas Habilitadas para suscribir Certificados de
Origen y Sesiones del Comité de Representantes (Agenda Orden del dia,
Documenitos a tratar en la sesion).

- Perfeccionamiento del Sistema Intagral de Informacién para la WEB, al
cual ya se le han incorporado mejoras para facilitar la bdsqueda por texto y
el posicionamiento por aproximacion a nivel de capitulo, partida y/o
subpartida de las diferentes nomenclaturas. Asimismo se estan
desarrollando las herramientas para satisfacer la demanda de informacién
referida a Principales Productos de importacién y exportacién del comercio
exterior de los palses miembros.

- Se esta realizando la Traduccién al Portugués del Sitio WEB de la
Asoclacién, cuyos alcances, en primera instancia, es realizar la traduccion
de todas las interfases (pantallas) de usuario, los navegadores vy,
seguidamente, de acuerdo con la planificacién estructurada con
cronograma de ejecucion, se traduciran los contenidos de documentos y
de las bases de datos (textos).

d) *“Solicitar a la Secretaria General de la ALADI ia elaboracion, en base al
diagndstico mencionado en el Iiteral a), de los términos de referencia para el
eventual desarrollo de un Sistema de Captura de Datos Bésicos de Comercio
Exterior. Solicitar a la Secretaria General que informe a los paises miembros
respecto a la implementacién de un servicio de transferencia de datos de tipo
FTP (File Transfer Protocol) a fin de evaluar su utllizacién para el suministro
de la informacién”.

A partir en la anterior recomendacién, el Comité de Representantes de la
ALADI incorpord en el Programa de Actividades de la Asociacién para el afio 2001
la actividad VII1.15, mediante la cual se encomienda a la Secretaria General, la
elaboracién de los “Términos de referencia del Sistema de Captura de Datos
~ Basicos de Comercio Exterior e Informe sobre la implementacion del servicio de

transferencia de datos de tipo FTP (File Transfer Protocol)” (ALADI/CR/Resolucién
261, Item VIII.15, 4 de diciembre de 2000).

En atencién a fa actividad VII.15, la Secretaria General elabord los
documentos “Términos de referencia del Sistema de Captura de Datos Basicos de
Comercio Exterior” (ALADI/RE.COMEX/VI/di 4, 14 de mayo de 2001) e “Informe
sobre la implementacién y uso del servicio de transferencia de datos FTP (File
Transfer Protocol)” (ALADI/RE.COMEX/VI/di 5), los que seran objeto de tratamiento
por parte de los Organismos Gubernamentales participantes de la VI Reunién.

e) “Evaluar la necesidad y conveniencla de que la Secretarfa General de la
ALADI participe, como organismo observador, de las reuniones técnicas de
informacién, Informética y estadisticas, de Jlos foros subregionales,
hemisféricos y multilaterales de los cuales forman parte los paises miembros
de Ia ALADI, siempre y cuando éstos lo consideren oportuno”.

Sobre la anterior recomendacién, el Comité de Representantes de la ALADI, no
ha deliberado, todavia.



